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COMPANY STRENGTH

BOLMAX is a dynamic organisation which, since 1995, has been running its own
quarries for the marketing of marble, stones and granite. Our production process
is committed to constancy which, for over a decade, has been giving results that are
transformed into the recognised efficiency of our service provision.
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FUERZA EMPRESARIAL

BOLMAX es una organizacion dindmica que desde 1995 se dedica ala
explotacién de sus propias canteras para la comercializacién de marmoles,
piedrasy granitos. Nuestro proceso productivo apuesta por la constancia que,
durante més de una década, ha dado resultados convertidos en una reconocida
eficiencia en nuestra prestacion de servicios.
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SUPPLY
SOURCE

We deal with materials extracted from our quarries,
which allow us to carry out top quality projects. The
result of having our own supply source is the provision
of an unlimited service to all of our customers, which is
translated as commitment and a guarantee of fulfilment.
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FUENTE DE
ABASTECIMIENTO

Comercializamos con materiales extraidos de nuestras
canteras, que nos permiten realizar proyectos de gran
calidad. Poseer nuestra propia fuente de abastecimiento
tiene como resultado la prestacién de un servicio
ilimitado a todos los clientes, lo que se traduce en
compromiso y garantia de cumplimiento.



TREND
MATERIALS

In BOLMAX we facilitate efficient solutions, always with ~ We maintain and renew our machinery, which plays a

trend materials. We invest in innovation to keep astep ~ determining role in the achievement of our objectives.
ahead of market needs and confront new challenges
every day.
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INVerTIimos en
Innovacion

MATERIALES
DE TENDENCIA

En BOLMAX facilitamos soluciones eficaces siempre con
materiales de tendencia. Invertimos en innovacién para
adelantarnos a las necesidades del mercado y afrontar
cada dia nuevos retos.

Mantenemos y renovamos nuestra maquinaria, que
juega un papel determinante en la consecucién de
nuestras metas.
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From BE€GINNING TO €1D

PROCESS
CONTROL

We apply our five senses to the development of our which guarantees the quality of the materials. We employ
daily work. The latest technology and all our effortsare  trained personnel, with the most up-to-date knowledge
always present in order to offer the best materials and an regarding both the market and measures for the
excellent service. prevention of occupational risks.

Our production process is carried out from installations
that comply with the most demanding regulations,



CONTROL DEL
PROCESO

Ponemos nuestros cinco sentidos en el desarrollo del garantizan la calidad de los materiales. Contamos
trabajo diario. Latltima tecnologiay todo nuestro con un personal formado con los conocimientos mas
emperio estan siempre presentes para ofrecer los actualizados del mercado, asi como sobre las medidas de
mejores materiales y un excelente servicio. prevencién de riesgos laborales.

Nuestra produccion se lleva a cabo desde instalaciones
que cumplen con las normativas més exigentes que




TOWARDS
TOMORROW

A constant desire for progress and improvement
constitutes the basis of the BOLMAX philosophy, upon
which our company growth is based.

Our experience of more than 10 years has made us a
leading firm within the sector, always with an impetus
for improvement and for acquiring ever more important
commitments with our customers by means of efficient
management.

GI'OWING TO GIVE
BETTCT SCI'VICE
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HACIA
FL MANANA

Un constante deseo de progreso y superacion constituyen la base de la filosofia de
BOLMAX, sobre la que se asienta nuestro crecimiento empresarial.

La experiencia de estos mas de 10 afios nos ha convertido en una firma dentro del
sector, siempre con impetu de mejora y de adquirir compromisos cada vez mas
importantes con nuestros clientes mediante una gestion eficiente.



CNVIronmenTar Cdre

A

COMMITMENT
TO NATURE

We respect and care for the environment. From our
quarries we maintain sustainable development, offering
materials on the basis of an innovative approach. Our
commercial policy is based on the utmost respect for the
environment, which forms part of our differential value.




COMPROMISO
CON LA
NATURALEZA

Respetamos y cuidamos el entorno. Desde nuestras
canteras mantenemos un desarrollo sostenible,
ofreciendo materiales en base a planteamientos
innovadores. Nuestra politica comercial se fundamenta
en el maximo respeto al medio ambiente, lo cual forma

parte de nuestro valor diferencial.
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Dark Emperador First Quality

RECOMMENDATIONS:

DESCRIPTION:

PRIMARY MINERALS:

SECONDARY MINERALS:

APPARENT SPECIFFIC WEIGHT (G/CM?):
ABSORPTION COEFFICIENT (%):
APPARENT POROSITY (%):
ComprEsSIVE STRENGTH (KG/cMm?):
COMPRESSIVE STRENGTH FOLLOWING FROST (Kc/cm?):
Frexton sTrRENGTH (KG/cM?):
WEARING STRENGTH (MM):

IMPACT STRENGTH (CM):

K~oopr micro-HARDNESS (KG/MM?):
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Marrén Emperador Standard

RECOMENDACIONES:
Admite cualquier tipo de acabado superficial.

DESCRIPCION:

Esuna roca de color marrén oscuro, compacta y de grano
fino, tonalidad uniforme y que presenta abundancia de
unas vetas pequefias, entrecruzadas y de color amarillento.

MineraLEs PriNcrpares: Calcita y dolomita
MINERALES ACCESORIOS: Productos arcillosos

Prso EspeciFico APARENTE (6/cM?): 2,65

COEFICIENTE DE ABSORCION (%): 0,40

PorosipAD APARENTE (%): 1,20

ResisTENCIA MECANICA A 1A CoMPRESION (KG/cM?): 1597,00
RESISTENCIA MECANICA A LA COMPRESION DESPUES DE
Heracipap (Ke/cm?): 1374,,00

RESISTENCIA MECANICA A 1A FLEXION (KG/cM?): 210,00
RESISTENCIA AL DESGASTE (MM): 0,55

ResisTeNcIA AL Impacto (cM): 35

Micropureza Knoor (Ke/MM?): 157,00

Dark Emperador Standard
Quality

RECOMMENDATIONS:
Allows for any type of surface finish.

DESCRIPTION:
A dark brown rock that is compact and fine-grained,
with a uniform tonality and an abundance of small,

crisscrossing yellowish veins.

PRrIMARY MINERALS: Calcite and dolomite
SECONDARY MINERALS: Clayey products
APPARENT SPECIFFIC WEIGHT (G/cM?%): 2.65
ABSORPTION COEFFICIENT (%): 0.4,0
APPARENT POROSITY (%): 1.20

CoMPRESSIVE STRENGTH (K6/cM?): 1597.00
COMPRESSIVE STRENGTH FOLLOWING FROST (Kc/cM?): 1374,.00
FrexioN sTRENGTH (KG/cM?): 210.00
'WEARING STRENGTH (MM): 0,55

ImPACT STRENGTH (CM): 35

KNoop MICRO-HARDNESS (K6/MM?): 157.00
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Crema Marfil Comercial

RECOMENDACIONES:
Admite cualquier tipo de acabado superficial.

DESCRIPCION:
Roca de color crema, con tonalidad clara en la que
pueden observarse algunas vetas irregulares.

MINERALES PrINCIPALES: Calcita

MINERALES ACCESORIOS: Opacos

Peso EspECiFico APARENTE (6/cM®): 2,72

COEFICIENTE DE ABSORCION (%): 0,50

PorostpAD APARENTE (%): 1,30

REesisTENCIA MECANICA A 1A CoMPRESION (Kc/cm?): 986,00
ResisTENCIA MECANICA A 1A COMPRESION DESPUES DE
HEeracioap (Ke/cm?): 759,00

REsisTENCIA MECANICA A 1A FLEXION (K6/cM?): 198,00
RESISTENCIA AL DESGASTE (MM): 0,35

ResisTENcIA AL ImpacTO (cM): 30

Micropureza Koo (Ko/MM?): 147,00

Crema Marfil Commercial

RECOMMENDATIONS:
Allows for any type of surface finish.

DESCRIPTION:
Cream-colored rock, with a light tone showing some
irregular veins.

PRrIMARY MINERALS: Calcite

SECONDARY MINERALS: Opaque

APPARENT SPECIFIC WEIGHT (G/CM?): 2.72
ABSORPTION COEFFICIENT (%): 0.50
APPARENT POROSITY (%): 1.30

CoMPRESSIVE STRENGTH (K¢/cMm?): 986.00
COMPRESSIVE STRENGTH FOLLOWING FROST (K¢c/cM?): 759.00
Frexton sTReNGTH (Kc/cm?): 198.00
'WEARING STRENGTH (MM): 0.35

IMPACT STRENGTH (CM): 30

Knoop MicRO-HARDNESS (K6/MM?): 147,00
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Crema Marfil Primera

RECOMENDACIONES:
Admite cualquier tipo de acabado superficial.

DESCRIPCION:
Roca de color crema, con tonalidad clara en la que
pueden observarse algunas vetas irregulares.

MiNERALES PrINcIPALES: Calcita

MINERALES ACCESORIOS: Opacos

Peso EspPECiFIco APARENTE (G/cM®): 2,72

COEFICIENTE DE ABSORCION (%): 0,50

PorosipAD APARENTE (%): 1,30

REesisTENCIA MECANTCA A 1A CoMPRESION (KG/cm?): 986,00
RESISTENCIA MECANICA A 1A COMPRESION DESPUES DF.
Heracioap (Ke/cm?): 759,00

REs1sTENCIA MECANICA A 1A FLEXION (K6/cM?): 198,00
RESISTENCIA AL DESGASTE (MM): 0,35

REsisTENCIA AL IMPACTO (CM): 30

Micropureza Koo (Kc/MM?): 147,00

Crema Marfil First Quality

RECOMMENDATIONS:
Allows for any type of surface finish.

DESCRIPTION:
Cream-colored rock, with a light tone showing some
irregular veins.

PRrIMARY MINERALS: Calcite

SECONDARY MINERALS: Opaque

APPARENT SPECIFIC WEIGHT (G/CM?): 2.72
ABSORPTION COEFFICIENT (%): 0.50
APPARENT POROSITY (%): 1.30

CoMPRESSIVE STRENGTH (K6/cMm?): 986.00
COMPRESSIVE STRENGTH FOLLOWING FROST (K¢/cM?): 759.00
FLexton sTReNGTH (Kc/cM?): 198.00
'WEARING STRENGTH (MM): 0.35

IMPACT STRENGTH (CM): 30

Knoop MicRO-HARDNESS (K6/MM?): 147,00
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Niwala Crema

RECOMENDACIONES:

Admite cualquier tipo de acabado superficial aunque
estd principalmente indicada para el revestimiento de
exteriores.

DESCRIPCION:

Es una lumaquela formada por fragmentos de fésiles,
principalmente briozoos, aunque también contiene
fragmentos de algas coralinas y bivalvos y en menor
cantidad foraminiferos, cuarzo y feldespato detritico.

Coror: Crema

MiNERALES PrINCIPALES: Calcita y cuarzo

MiNERALES AcCESORIOS: Feldespato y fiosilicatos

Peso EspEciFico APARENTE (¢/cM®): 2,08

PorosIDAD APARENTE (%): 6,82

REsISTENCIA MECANICA A 1A COMPRESION (KG/cM?): 2137
ResisTENCIA MECANICA A 1A FLEXION (K6/cM?): 30,4,
ResisTENcIA AL ImpAcTO (CM): 25

Niwala Cream

RECOMMENDATIONS:
Allows for any type of surface finish, though mainly
indicated for coating of exteriors.

DESCRIPTION:

Alumaquela composed of fossil fragments, primarily
briozos, though also contains fragments of coral algae
and bivalves and, to alesser degree of foraminifers,
quartz and detritic felspar.

Coror: Cream

PrIMARY MINERALS: Calcite and quartz
SECONDARY MINERALS: Felspar and phyllosilicate
APPARENT SPECIFIC WEIGHT (6/cM?): 2.08
APPARENT POROSITY (%): 6.82

CoMPRESSIVE STRENGTH (KG/cM?): 2137

FrexioN sTRENGTH (Kc/cM?): 30,4,

IMPACT STRENGTH (CM): 25






Rojo Alicante
RECOMENDACIONES:
Admite cualquier tipo de acabado superficial.
DESCRIPCION:
Roca de color rojizo, con veteado blanquecino irregular,
compacta y grano fino.

al

. MiNERALES PRINCIPALES: Calcita
MINERALES ACCESORIOS: Opacos
Prso EspeciFico APARENTE (6/cM?): 2,71
COEFICIENTE DE ABSORCION (%): 0,10
PorosIDAD APARENTE (%): 0,30
REesisTENCIA MECANTCA A 1A CoMPRESION (KG/cM?): 965,40
RESISTENCIA MECANICA A 1A COMPRESION DESPUES DF.
Heracipap (Ke/cm?): 856,30
ResisTENCIA MECANICA A 1A FLEXION (K6/cM?): 89,50
RESISTENCIA AL DESGASTE (MM): 0,23
REsisTENCIA AL IMPACTO (CM): 30
Microbureza Knoor (Ke/MM?): 153,00
Rojo Alicante
RECOMMENDATIONS:
Allows for any type of surface finish.
DESCRIPTION:
Reddish rock, with irregular whitish veins, compact and

fine-grained.

PriMARUY MINERALS: Calcite

SECONDARY MINERALS: Opaque

APPARENT SPECIFIC WEIGHT (G/cM®): 2.71
ABSORPTION COEFFICIENT (%): 0.10
APPARENT POROSITY (%): 0.30
CoMPRESSIVE STRENGTH (Kc/cM?): 965.40

AP COMPRESSIVE STRENGTH FOLLOWING FROST (Kc/cM?): 856.30

Frexion strENGTH (Kc/cm?): 89.50
‘WEARING STRENGTH (MM): 0.23

IMPACT STRENGTH (cM): 30

Knoop M1CRO-HARDNESS (KG/MM?): 153.00
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Ctra. Novelda - La Romana, km. 6,7
03669 La Romana (Alicante) Spain
Tel: 0034, 965696 929
Fax: 0034, 965 696 928
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FIEDRA
NATURAL

www.bolmax.com
info@holmax.com



